
Uverejnenie oznámenia o schválenej štandardnej zmene špecifikácie výrobku so zemepisným 
označením v súlade s článkom 5 ods. 4 delegovaného nariadenia Komisie (EÚ) 2025/27 (1)

(C/2026/5291)

OZNÁMENIE SCHVÁLENIA ŠTANDARDNEJ ZMENY

[článok 24 nariadenia (EÚ) 2024/1143]

„Pineau des Charentes“

Referenčné číslo EÚ: PDO-FR-A0489-AM04 – 20. 7. 2026

1. Názov výrobku

„Pineau des Charentes“

2. Druh zemepisného označenia

CHOP

CHZO

3. Odvetvie

Poľnohospodárske výrobky

Víno

Liehoviny

4. Krajina, v ktorej sa zemepisná oblasť nachádza

Francúzsko

5. Orgán členského štátu oznamujúci štandardnú zmenu

Názov

Ministerstvo poľnohospodárstva a potravinovej sebestačnosti – Generálne riaditeľstvo pre hospodársku 
a environmentálnu výkonnosť podnikov

6. Zdôvodnenie, prečo ide o štandardnú zmenu

Francúzske orgány vyhlasujú, že predložená žiadosť spĺňa požiadavky nariadenia (EÚ) č. 1308/2013 a nariadenia 
(EÚ) 2024/1143.

Zmeny špecifikácie výrobku predstavujú štandardné zmeny v zmysle definície v článku 24 ods. 4 nariadenia 
(EÚ) 2024/1143.

Žiadosť o zmenu CHOP „Pineau des Charentes“ nezahŕňa žiadnu z troch situácií, ktoré predstavujú zmenu na úrovni 
Únie; konkrétne:

a) nezahŕňa zmenu názvu ani používania názvu, ani zmenu kategórie výrobku či výrobkov označených 
zemepisným označením,

b) nepredstavuje riziko, že sa ňou odstráni súvislosť so zemepisnou oblasťou;

c) neprináša ďalšie obmedzenia týkajúce sa uvádzania výrobku na trh.

Francúzske orgány preto považujú žiadosť za štandardnú zmenu.

Úradný vestník 
Európskej únie 
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(1) Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2025/27 z 30. októbra 2024, ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) 2024/1143 o pravidlá týkajúce sa zápisu do registra a ochrany zemepisných označení, zaručených tradičných špecialít 
a nepovinných výrazov kvality a ktorým sa zrušuje delegované nariadenie (EÚ) č. 664/2014 (Ú. v. EÚ L, 2025/27, 15.1.2025, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/27/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/27/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/27/oj


7. Opis schválenej štandardnej zmeny (schválených štandardných zmien)

Predmet zmeny

Zemepisná oblasť

Opis:

Znenie špecifikácie výrobku v oddiele 1 – Zemepisná oblasť bolo zmenené s ohľadom na digitalizáciu oblastí, ktoré 
sú v súčasnosti k dispozícii na webovom sídle INAO (Institut national de l’origine et de la qualité, Národný inštitút pre 
osvedčovanie pôvodu a kvality), ako aj na aktualizáciu úradného zemepisného kódexu z roku 2025. Tieto zmeny sa 
netýkajú vymedzenia zemepisnej oblasti.

Zmena sa týka jednotného dokumentu.

Predmet zmeny

Určovanie pozemkov

Opis:

V prípade CHOP „Pineau des Charentes“ bol vypustený postup identifikácie pozemkov, ktorý však v rámci tohto 
CHOP naďalej platí pre doplňujúce zemepisné označenia „Île d’Oléron“ a „Île de Ré“.

Postup identifikácie pozemkov má v súčasnosti v porovnaní s minulosťou pre správu tohto označenia v jeho súčasnej 
podobe len malý význam: úroveň angažovanosti hospodárskeho subjektu pri výrobe vína Pineau je v súčasnosti 
zabezpečená dvoma dodatočnými postupmi prideľovania.

V prípade doplňujúcich zemepisných označení „Pineau des Charentes – Ile de Ré“ a „Pineau des Charentes – Ile 
d’Oléron“ je postup identifikácie pozemkov odôvodnený potrebou presnejších a rozlišovacích kritérií s ohľadom na 
pozemky so základným CHOP „Pineau des Charentes“.

Zmena sa týka jednotného dokumentu.

JEDNOTNÝ DOKUMENT

Označenia pôvodu a zemepisné označenia vína

„Pineau des Charentes“

Referenčné číslo EÚ: PDO-FR-A0489-AM04 – 20. 7. 2026

1. Názov (názvy)

„Pineau des Charentes“

2. Druh zemepisného označenia

CHOP

CHZO

3. Krajina, v ktorej sa vymedzená zemepisná oblasť nachádza

Francúzsko

4. Klasifikácia poľnohospodárskeho výrobku v súlade s položkou a kódom kombinovanej nomenklatúry, ako 
sa uvádza v článku 6 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2024/1143

2204 – Víno z čerstvého hrozna, vrátane vína obohateného alkoholom; hroznový mušt iný ako položky 2009

5. Kategórie vinárskeho výrobku uvedené v časti II prílohy VII k nariadeniu (EÚ) č. 1308/2013

3. Likérové víno
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6. Opis vína alebo vín

Vinársky výrobok

Likérové víno

Organoleptické vlastnosti

Vzhľad

„Pineau des Charentes“ je likérové víno vyrobené pridaním vyzretého destilátu z hroznového muštu s označením 
pôvodu „Cognac“ (destilát z predchádzajúceho kola destilácie). Je biele, ružové alebo červené; označenie môže byť 
doplnené o výrazy „vieux“ („staré“), „très vieux“ („veľmi staré“) alebo „extra vieux“ („extra staré“) v závislosti od dĺžky 
vyzrievania v dubových nádobách.

Biele víno „Pineau des Charentes“ má slamovožltú až bledú zlatožltú farbu.

Červené víno „Pineau des Charentes“ má sýtu farbu.

Aróma

V bielom víne „Pineau des Charentes“ sa často rozvinú intenzívne arómy, ktoré sú ovocné (čerstvé alebo kandizované 
ovocie) a kvetinové (biele kvety) s tónmi medu.

Červené víno „Pineau des Charentes“ často rozširuje intenzívne arómy čerstvo obraného červeného a čierneho ovocia 
sprevádzané jemnými korenistými tónmi. Ružové víno „Pineau des Charentes“ má bledú až fuchsiovú farbu. Ružové 
víno „Pineau des Charentes“ má bledú až fuchsiovú farbu.

Chuť

„„Pineau des Charentes“ sa konzumuje hlavne ako aperitív. Chuť sa vyznačuje sviežosťou a guľatosťou čerstvého 
hroznového muštu. Sceľuje sa s destilátom „Cognac“, ktorý prispieva k telu a celkovej rovnováhe výrobku, čiastočne 
vďaka vyzrievaniu v dubových nádobách.

Doplňujúce informácie týkajúce sa organoleptických vlastností

Vína „Pineau des Charentes Ile de Ré“ a „Pineau des Charentes Ile d’Oléron“ sa vyrábajú z vyzretých destilátov 
s označením pôvodu „Cognac“ a muštov, ktoré sa niekedy označujú ako „oceánske“. Tieto jemné, ovocné, sladké 
a mierne jódové destiláty dodávajú vínam „Pineau des Charentes“ na týchto dvoch ostrovoch špecifické vlastnosti. 
V „Pineau des Charentes Ile de Ré“ a „Pineau des Charentes Ile d’Oléron“ sa často rozvinú arómy ruží a citrusového 
ovocia.

Analytické vlastnosti

Maximálny celkový obsah alkoholu (v obj. %) 22

Minimálny skutočný obsah alkoholu (v obj. %) 16

Minimálna celková kyslosť: —

Jednotka minimálnej celkovej kyslosti —

Maximálny obsah prchavých kyselín (v miliekvivalentoch na liter) 10

Maximálny celkový obsah oxidu siričitého (v miligramoch na liter) 75

Doplňujúce informácie týkajúce sa analytických vlastností:

Nenahlásené analytické hodnoty sú v súlade s limitmi stanovenými v právnych predpisoch EÚ.

Analytické vlastnosti, ktoré nie sú uvedené v tomto bode, zodpovedajú hodnotám stanoveným v platných 
právnych predpisoch EÚ.
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7. Vinárske výrobné postupy

7.1. Osobitné enologické postupy použité pri výrobe vína alebo vín, príslušné obmedzenia týkajúce sa výroby daného vína alebo vín

Vinársky  výrobný postup

—

Typ enologického postupu

Pestovateľský postup

Opis

Minimálna hustota výsadby viniča je 2 200 krov na jeden hektár a vzdialenosť medzi radmi musí byť 3 metre alebo 
menej. Rez viničov sa vykonáva maximálne s 50 000 očkami na hektár s použitím týchto techník: – jednoduchý 
alebo dvojitý Guyotov rez, pričom ker má jeden alebo dva ťažne a jeden alebo dva čapíky, – kordónový rez 
s krátkym rezom na čapíky maximálne s tromi očkami. Zavlažovanie je zakázané.

V doplňujúcich zemepisných oblastiach „Ile de Ré“ a „Ile d’Oléron“ je minimálna hustota výsadby 2 800 krov na 
hektár. Vzdialenosť medzi radmi nesmie byť väčšia ako 2,70 m.

7.2. Maximálne výnosy

Všetky  v ína/kategór ia /odroda/ typ

Likérové víno

Maximálny  výnos

Maximálny výnos: 52

Jednotka maximálneho výnosu: hektolitre na hektár

Všetky  v ína/kategór ia /odroda/ typ

Mušty

Maximálny  výnos

Maximálny výnos: 85

Jednotka maximálneho výnosu: hektolitre na hektár

Všetky  v ína/kategór ia /odroda/ typ

Likérové víno s doplňujúcimi zemepisnými označeniami

Maximálny  výnos

Maximálny výnos: 49

Jednotka maximálneho výnosu: hektolitre na hektár

Všetky  v ína/kategór ia /odroda/ typ

Mušt s doplňujúcim zemepisným označením

Maximálny  výnos

Maximálny výnos: 76

Jednotka maximálneho výnosu: hektolitre na hektár
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8. Označenie muštovej odrody alebo muštových odrôd, z ktorých sa víno alebo vína vyrábajú

— Cabernet Franc N

— Cabernet Sauvignon N

— Colombard B

— Cot N – Malbec

— Folle Blanche B

— Jurançon Blanc B

— Merlot N

— Merlot Blanc B

— Meslier Saint–François B – Gros Meslier

— Montils B

— Sauvignon B – Sauvignon blanc

— Sémillon B

— Trousseau gris G - Chauché gris

— Ugni Blanc B

9. Stručná definícia vymedzenej zemepisnej oblasti

1. Zemepisná oblasť

a) Zber hrozna, výroba muštu a výroba, vyzrievanie a balenie likérových vín sa vykonávajú v obciach, ktoré boli 
pôvodne vymedzené vo vyhláške z 1. mája 1909 o správnych predpisoch, v znení neskorších predpisov, 
v ktorých sa stanovujú hranice regiónu s výlučným právom na názov „Cognac“ pre liehoviny z neho.

Zemepisná oblasť zahŕňa územie týchto 734 obcí alebo častí obcí podľa úradného zemepisného kódexu 
z 1. januára 2025:

— V prípade Charente (16):

Celé obce (262)

Agris, Aigre, Ambérac, Anais, Angeac-Champagne, Angeac-Charente, Angeduc, Angoulême, Ars, 
Asnières-sur-Nouère, Aubeterre-sur-Dronne, Aunac-sur-Charente, Aussac-Vadalle, Baignes-Sainte- 
Radegonde, Balzac, Barbezières, Barbezieux-Saint-Hilaire, Bardenac, Barret, Bassac, Bazac, Bécheresse, 
Bellevigne, Bellon, Berneuil, Bessac, Bessé, Birac, Blanzaguet-Saint-Cybard, Boisbreteau, Boisné-La Tude, 
La Boixe, Bonnes, Bonneuil, Bors (kantón Charente-Sud), Bors (kantónTude-et-Lavalette), Bouëx, Bourg- 
Charente, Bouteville, Boutiers-Saint-Trojan, Brettes, Bréville, Brie, Brie-sous-Barbezieux, Brie-sous- 
Chalais, Brossac, Bunzac, Cellettes, Chadurie, Chalais, Challignac, Champagne-Vigny, Champmillon, 
Champniers, Chantillac, La Chapelle, Charmé, Charras, Chassors, Châteaubernard, Châteauneuf-sur- 
Charente, Châtignac, Chazelles, Chenon, Chillac, Claix, Cognac, Combiers, Condéon, Coteaux-du- 
Blanzacais, Coulgens, Coulonges, Courbillac, Courcôme, Courgeac, Courlac, La Couronne, Criteuil-la- 
Magdeleine, Curac, Deviat, Dignac, Dirac, Douzat, Ébréon, Échallat, Édon, Les Essards, Étriac, Feuillade, 
Fléac, Fleurac, Fontenille, Fouquebrune, Fouqueure, Foussignac, Garat, Genac-Bignac, Gensac-la-Pallue, 
Genté, Gimeux, Gond-Pontouvre, Les Gours, Grassac, Graves-Saint-Amant, Guimps, Guizengeard, 
Gurat, Hiersac, Houlette, L’Isle-d’Espagnac, Jarnac, Jauldes, Javrezac, Juignac, Juillac-le-Coq, Juillé, 
Julienne, Lachaise, Ladiville, Lagarde-sur-le-Né, Laprade, Lichères, Ligné, Lignières-Ambleville, Linars, 
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Longré, Lonnes, Louzac-Saint-André, Lupsault, Luxé, Magnac-lès-Gardes, Magnac-sur-Touvre, Maine-de- 
Boixe, Mainxe-Gondeville, Mainzac, Mansle-les-Fontaines, Marcillac-Lanville, Mareuil, Marsac, Marthon, 
Médillac, Mérignac, Merpins, Mesnac, Les Métairies, Mons, Montboyer, Montignac-le-Coq, Montmérac, 
Montmoreau, Mornac, Mosnac-Saint-Simeux, Moulidars, Mouthiers-sur-Boëme, Mouton, Nabinaud, 
Nanclars, Nercillac, Nersac, Nonac, Oradour, Oriolles, Orival, Palluaud, Passirac, Pérignac, Pillac, Plassac- 
Rouffiac, Poullignac, Poursac, Pranzac, Puymoyen, Puyréaux, Raix, Ranville-Breuillaud, Reignac, 
Réparsac, Rioux-Martin, Rivières, La Rochette, Ronsenac, Rouffiac, Rougnac, Rouillac, Roullet-Saint- 
Estèphe, Ruelle-sur-Touvre, Saint-Amant-de-Boixe, Saint-Amant-de-Nouère, Saint-Aulais-la-Chapelle, 
Saint-Avit, Saint-Bonnet, Saint-Brice, Saint-Ciers-sur-Bonnieure, Saint-Cybardeaux, Saint-Félix, Saint- 
Fort-sur-le-Né, Saint-Fraigne, Saint-Front, Saint-Genis-d’Hiersac, Saint-Germain-de-Montbron, Saint- 
Groux, Saint-Laurent-de-Cognac, Saint-Laurent-des-Combes, Saint-Martial, Saint-Médard, Saint-Même- 
les-Carrières, Saint-Michel, Saint-Palais-du-Né, Saint-Preuil, Saint-Quentin-de-Chalais, Saint-Romain, 
Saint-Saturnin, Saint-Séverin, Saint-Simon, Saint-Vallier, Saint-Yrieix-sur-Charente, Sainte-Sévère, Sainte- 
Souline, Salles-d’Angles, Salles-de-Barbezieux, Salles-de-Villefagnan, Salles-Lavalette, Sauvignac, 
Segonzac, Sers, Sigogne, Sireuil, Souffrignac, Souvigné, Soyaux, Le Tâtre, Torsac, Tourriers, Touvérac, 
Touvre, Triac-Lautrait, Trois-Palis, Tusson, Val-de-Cognac, Val des Vignes, Val-d’Auge, Val-de-Bonnieure, 
Valence, Vaux-Lavalette, Vaux-Rouillac, Verdille, Verrières, Verteuil-sur-Charente, Vervant, Vibrac, 
Vignolles, Villebois-Lavalette, Villefagnan, Villejoubert, Villognon, Vindelle, Vœuil-et-Giget, Vouharte, 
Voulgézac, Vouzan, Xambes a Yviers.

Časť územia obcí (2):

Moulins-sur-Tardoire, ale len pre oblasť delegovanej obce Rancogne (16274) k januáru 2019; La 
Rochefoucauld-en-Angoumois, ale len pre oblasť delegovanej obce Saint-Projet-Saint-Constant (16344) 
k 1. januáru 2019.

— V prípade Charente-Maritime (17): Celé obce (457)

Agudelle, Aigrefeuille-d’Aunis, Allas-Bocage, Allas-Champagne, Anais, Angliers, Angoulins, Annepont, 
Annezay, Antezant-la-Chapelle, Arces, Archiac, Archingeay, Ardillières, Ars-en-Ré, Arthenac, Arvert, 
Asnières-la-Giraud, Aujac, Aulnay, Aumagne, Authon-Ébéon, Avy, Aytré, Bagnizeau, Balanzac, Ballans, 
Ballon, La Barde, Barzan, Bazauges, Beaugeay, Beauvais-sur-Matha, Bedenac, Belluire, Benon, Bercloux, 
Bernay-Saint-Martin, Berneuil, Beurlay, Bignay, Biron, Blanzac-lès-Matha, Blanzay-sur-Boutonne, Bois, Le 
Bois-Plage-en-Ré, Boisredon, Bords, Boresse-et-Martron, Boscamnant, Bougneau, Bouhet, Bourcefranc-le- 
Chapus, Bourgneuf, Boutenac-Touvent, Bran, La Brée-les-Bains, Bresdon, Breuil-la-Réorte, Breuillet, 
Breuil-Magné, Brie-sous-Archiac, Brie-sous-Matha, Brie-sous-Mortagne, Brives-sur-Charente, 
Brizambourg, La Brousse, Burie, Bussac-Forêt, Bussac-sur-Charente, Cabariot, Celles, Cercoux, Chadenac, 
Chaillevette, Chambon, Chamouillac, Champagnac, Champagne, Champagnolles, Champdolent, 
Chaniers, Chantemerle-sur-la-Soie, La Chapelle-des-Pots, Chartuzac, Le Château-d’Oléron, Châtelaillon- 
Plage, Chatenet, Chaunac, Le Chay, Chenac-Saint-Seurin-d’Uzet, Chepniers, Chérac, Cherbonnières, 
Chermignac, Chevanceaux, Chives, Cierzac, Ciré-d’Aunis, Clam, Clavette, Clérac, Clion, La Clisse, La 
Clotte, Coivert, Colombiers, Consac, Contré, Corignac, Corme-Écluse, Corme-Royal, La Couarde-sur- 
Mer, Coulonges, Courant, Courcelles, Courcerac, Courçon, Courcoury, Courpignac, Coux, Cozes, Cram- 
Chaban, Cravans, Crazannes, Cressé, Croix-Chapeau, La Croix-Comtesse, Dampierre-sur-Boutonne, La 
Devise, Dœuil-sur-le-Mignon, Dolus-d’Oléron, Dompierre-sur-Charente, Dompierre-sur-Mer, Le Douhet, 
Échebrune, Échillais, Écoyeux, Écurat, Les Éduts, Les Églises-d’Argenteuil, L’Éguille, Épargnes, Esnandes, 
Les Essards, Essouvert, Étaules, Expiremont, Fenioux, Ferrières, Fléac-sur-Seugne, Floirac, La Flotte, 
Fontaine-Chalendray, Fontaines-d’Ozillac, Fontcouverte, Fontenet, Forges, Le Fouilloux, Fouras, Geay, 
Gémozac, La Genétouze, Genouillé, Germignac, Gibourne, Le Gicq, Givrezac, Les Gonds, Gourvillette, 
Grandjean, Le Grand-Village-Plage, La Grève-sur-Mignon, Grézac, La Gripperie-Saint-Symphorien, Le 
Gua, Le Gué-d’Alleré, Guitinières, Haimps, L’Houmeau, Île-d’Aix, La Jard, Jarnac-Champagne, La Jarne, La 
Jarrie, La Jarrie-Audouin, Jazennes, Jonzac, Juicq, Jussas, Lagord, La Laigne, Landes, Landrais, Léoville, 
Loire-les-Marais, Loiré-sur-Nie, Loix, Longèves, Lonzac, Lorignac, Loulay, Louzignac, Lozay, Luchat, 
Lussac, Lussant, Macqueville, Marennes-Hiers-Brouage, Marignac, Marsais, Marsilly, Massac, Matha, Les 
Mathes, Mazeray, Mazerolles, Médis, Mérignac, Meschers-sur-Gironde, Messac, Meursac, Meux, Migré, 
Migron, Mirambeau, Moëze, Mons, Montendre, Montguyon, Montils, Montlieu-la-Garde, Montpellier-de- 
Médillan, Montroy, Moragne, Mornac-sur-Seudre, Mortagne-sur-Gironde, Mortiers, Mosnac, Le Mung, 
Muron, Nachamps, Nancras, Nantillé, Néré, Neuillac, Neulles, Neuvicq, Neuvicq-le-Château, Nieul-lès- 
Saintes, Nieulle-sur-Seudre, Nieul-le-Virouil, Nieul-sur-Mer, Les Nouillers, Nuaillé-d’Aunis, Orignolles, 
Ozillac, Paillé, Pérignac, Périgny, Pessines, Le Pin, Pisany, Plassac, Plassay, Polignac, Pommiers-Moulons, 
Pons, Pont-l’Abbé-d’Arnoult, Port-d’Envaux, Port-des-Barques, Les Portes-en-Ré, Pouillac, Poursay- 
Garnaud, Préguillac, Prignac, Puilboreau, Puy-du-Lac, Puyravault, Puyrolland, Réaux sur Trèfle, Rétaud, 
Rioux, Rives-de-Boutonne, Rivedoux-Plage, Rochefort, La Rochelle, Romazières, Romegoux, Rouffiac, 
Rouffignac, Royan, Sablonceaux, Saint-Agnant, Saint-Aigulin, Saint-André-de-Lidon, Saint-Augustin, 
Saint-Bonnet-sur-Gironde, Saint-Bris-des-Bois, Saint-Césaire, Saint-Christophe, Saint-Ciers-Champagne, 
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Saint-Ciers-du-Taillon, Saint-Clément-des-Baleines, Saint-Coutant-le-Grand, Saint-Crépin, Saint-Cyr- 
du-Doret, Saint-Denis-d’Oléron, Saint-Dizant-du-Bois, Saint-Dizant-du-Gua, Saint-Eugène, Saint-Félix, 
Saint-Fort-sur-Gironde, Saint-Froult, Saint-Genis-de-Saintonge, Saint-Georges-Antignac, Saint- 
Georges-de-Didonne, Saint-Georges-des-Agoûts, Saint-Georges-des-Coteaux, Saint-Georges-d’Oléron, 
Saint-Georges-du-Bois, Saint-Germain-de-Lusignan, Saint-Germain-de-Vibrac, Saint-Germain-du- 
Seudre, Saint-Grégoire-d’Ardennes, Saint-Hilaire-de-Villefranche, Saint-Hilaire-du-Bois, Saint- 
Hippolyte, Saint-Jean-d’Angély, Saint-Jean-d’Angle, Saint-Jean-de-Liversay, Saint-Julien-de-l’Escap, 
Saint-Just-Luzac, Saint-Laurent-de-la-Prée, Saint-Léger, Saint-Loup, Saint-Maigrin, Saint-Mandé-sur- 
Brédoire, Saint-Mard, Saint-Martial, Saint-Martial-de-Mirambeau, Saint-Martial-de-Vitaterne, Saint- 
Martial-sur-Né, Saint-Martin-d’Ary, Saint-Martin-de-Coux, Saint-Martin-de-Juillers, Saint-Martin- 
de-Ré, Saint-Médard, Saint-Médard-d’Aunis, Saint-Nazaire-sur-Charente, Saint-Ouen-d’Aunis, Saint- 
Ouen-la-Thène, Saint-Palais-de-Négrignac, Saint-Palais-de-Phiolin, Saint-Palais-sur-Mer, Saint- 
Pardoult, Saint-Pierre-d’Amilly, Saint-Pierre-de-Juillers, Saint-Pierre-de-l’Isle, Saint-Pierre-d’Oléron, 
Saint-Pierre-du-Palais, Saint-Pierre-La-Noue, Saint-Porchaire, Saint-Quantin-de-Rançanne, Saint- 
Rogatien, Saint-Romain-de-Benet, Saint-Saturnin-du-Bois, Saint-Sauvant, Saint-Sauveur-d’Aunis, 
Saint-Savinien, Saint-Seurin-de-Palenne, Saint-Sever-de-Saintonge, Saint-Séverin-sur-Boutonne, Saint- 
Sigismond-de-Clermont, Saint-Simon-de-Bordes, Saint-Simon-de-Pellouaille, Saint-Sorlin-de-Conac, 
Saint-Sornin, Saint-Sulpice-d’Arnoult, Saint-Sulpice-de-Royan, Saint-Thomas-de-Conac, Saint-Trojan- 
les-Bains, Saint-Vaize, Saint-Vivien, Saint-Xandre, Sainte-Colombe, Sainte-Gemme, Sainte-Lheurine, 
Sainte-Marie-de-Ré, Sainte-Même, Sainte-Radegonde, Sainte-Ramée, Sainte-Soulle, Saintes, Saleignes, 
Salignac-de-Mirambeau, Salignac-sur-Charente, Salles-sur-Mer, Saujon, Seigné, Semillac, Semoussac, 
Semussac, Le Seure, Siecq, Sonnac, Soubise, Soubran, Soulignonne, Souméras, Sousmoulins, Surgères, 
Taillant, Taillebourg, Talmont-sur-Gironde, Tanzac, Ternant, Tesson, Thaims, Thairé, Thénac, Thézac, 
Thors, Le Thou, Tonnay-Boutonne, Tonnay-Charente, Torxé, Les Touches-de-Périgny, La Tremblade, 
Trizay, Tugéras-Saint-Maurice, La Vallée, Vanzac, Varaize, Varzay, Vaux-sur-Mer, Vénérand, Vergeroux, 
La Vergne, Vergné, Vérines, Vervant, Vibrac, Villars-en-Pons, Villars-les-Bois, La Villedieu, Villedoux, 
Villemorin, Villeneuve-la-Comtesse, Villexavier, Villiers-Couture, Vinax, Virollet, Virson, Voissay, 
Vouhé a Yves.

— V prípade Dordogne (24): Celé obce (3)

Parcoul-Chenaud, La Roche-Chalais a Saint Aulaye-Puymangou.

— V prípade Deux-Sèvres (79): Celé obce (10)

Beauvoir-sur-Niort, Le Bourdet, La Foye-Monjault, Granzay-Gript, Mauzé-sur-le-Mignon, Plaine- 
d’Argenson, Prin-Deyrançon, La Rochénard, Val-du-Mignon a Le Vert.

Kartografická dokumentácia znázorňujúca zemepisnú oblasť je k dispozícii na webovom sídle Národného 
inštitútu pre osvedčovanie pôvodu a kvality (INAO, Institut national de l’origine et de la qualité).

b) V prípade doplňujúcich zemepisných označení „Ile d’Oléron“ a „Ile de Ré“ označenia „Pineau des Charentes“ sa 
činnosti vykonávajú v súlade s osobitnými podmienkami uvedenými ďalej. Tieto kroky výroby sa uskutočňujú 
v zemepisnej oblasti, ktorú schválil Národný inštitút pre osvedčovanie pôvodu a kvality (Institut national de 
l’origine et de la qualité) na zasadnutí príslušného vnútroštátneho výboru 6. februára 2025. Mušty a destiláty 
musia byť vyrobené z hrozna, ktoré bolo zozbierané a ktorého vinifikácia sa uskutočnila v zemepisnej oblasti 
jednotlivých doplňujúcich zemepisných označení vymedzenej ďalej. Vyzrievanie sa v prípade doplňujúcich 
zemepisných označení „Ile de Ré“ a „Ile d’Oléron“ označenia „Pineau des Charentes“ musí uskutočňovať 
v rámci zemepisnej oblasti jednotlivých doplňujúcich zemepisných označení vymedzenej ďalej.

Zemepisná oblasť doplňujúceho zemepisného označenia „Ile d’Oléron“ zahŕňa územie týchto obcí na základe 
úradného zemepisného kódexu k 1. januáru 2024:

— V prípade Charente-Maritime: Celé obce (8)

La Brée-les-Bains, Le Château-d’Oléron, Dolus-d’Oléron, Le Grand-Village-Plage, Saint-Denis-d’Oléron, 
Saint-Georges-d’Oléron, Saint-Pierre-d’Oléron a Saint-Trojan-les-Bains.

Zemepisná oblasť doplňujúceho zemepisného označenia „Ile de Ré“ zahŕňa územie týchto obcí na základe 
úradného zemepisného kódexu k 1. januáru 2024:

— V prípade Charente-Maritime: Celé obce (10)

Ars-en-Ré, Le Bois-Plage-en-Ré, La Couarde-sur-Mer, La Flotte, Loix, Les Portes-en-Ré, Rivedoux-Plage, 
Saint-Clément-des-Baleines, Sainte-Marie-de-Ré a Saint-Martin-de-Ré.
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10. Súvislosť so zemepisnou oblasťou

Kategória vinárskeho výrobku

3. Likérové víno

Zhrnutie súvislosti

„Pineau des Charentes“ je výrobok, ktorého existencia a história sú spojené s výrobou destilátu „Cognac“. „Pineau des 
Charentes“ sa totiž vyznačuje najmä tým, že sa pri jeho výrobe používa destilát „Cognac“, pričom súvislosť medzi 
týmito dvoma výrobkami ešte viac zvýrazňuje skutočnosť, že hroznové mušty a destilát „Cognac“ používané pri 
výrobe musia pochádzať z toho istého podniku.

Výroba „Pineau des Charentes“ si priemerne vyžaduje rovnomerné využívanie dvoch pozemkov na výrobu destilátu 
„Cognac“ a pozemku na výrobu hroznových muštov. Takto v súlade s know-how pochádzajúcim z historických 
postupov každý výrobca vyberie vo svojej prevádzke najvhodnejšie pozemky na výrobu muštov najbohatších na 
cukor a vyhradí zvyšok svojho pozemku na výrobu kyslých vín s nízkym obsahom alkoholu vhodných na výrobu 
destilátu „Cognac“. Letné horúčavy spolu s miernym počasím a silným slnečným svitom na konci sezóny a so 
vzdušnou vlhkosťou podporujú dozrievanie úrody a takisto pomáhajú získať mušty bohaté na cukor.

V prípade vín „Pineau des Charentes Ile de Ré“ a „Pineau des Charentes Ile d’Oléron“ výraznejšie oceánske podnebie, 
plytšie a piesčitejšie pôdy ovplyvňujúce vodný režim, štruktúra založená na družstvách a historické ostrovné 
postupy znamenajú, že pozemky sa spravujú a vyberajú na produkciu muštov spôsobom, ktorý sa líši od praxe na 
pevnine a je špecifický pre ostrovy.

V súlade s postupmi a know-how spojenými s výrobou destilátu „Cognac“, zvládnuté zrenie v dubových sudoch 
umožňuje vínu „Pineau des Charentes“ získať vyššiu kvalitu a výnimočnú arómu a chuť.

Obmedzenie balenia v zemepisnej oblasti vyplýva z výrobných postupov a rodinnej konzumácie „Pineau des 
Charentes“. Jeho cieľom je zachovať vlastnosti a osobitosť výrobku vyrobeného podľa špecifickej metódy 
a s obdobím dlhého zrenia a umožniť vykonanie účinnejších kontrol výrobku. Toto ustanovenie je doplnené 
povinnosťou umiestniť na každú fľašu garančnú kapsulu alebo garančnú pečať vydanú organizáciou výrobcov. 
Vyplýva to z pravidla stanoveného už v roku 1946 v dekréte o uznaní chráneného označenia pôvodu, v ktorom sa 
uvedenie vín do obehu podmienilo vydaním osvedčenia o degustácii miestnymi odborníkmi.

Vína „Pineau des Charentes“ tak získali identitu, ktorú často charakterizujú terciárne arómy typické pre vyzrievanie 
v dubovom sude. Hoci boli vína „Pineau des Charentes“ takmer tri storočia výrobkom, ktorý sa konzumoval doma, 
teda výlučne na miestnej úrovni, s komerčným rozšírením začiatkom 20. storočia si získal skutočnú povesť aj mimo 
oblasti produkcie. V súčasnosti sa približne štvrtina produkcie uvádza na trh mimo Francúzska, a to na viacerých 
kontinentoch, v regiónoch, v ktorých sa vďaka povesti vín „Pineau des Charentes“ zaznamenal zvýšený predaj 
(západná a severná Európa, Kanada atď.).

11. Ďalšie uplatniteľné požiadavky

Predmet požiadavky/výnimky

Vyzrievanie a balenie

Právny rámec

vnútroštátne právne predpisy

Typ ďalšej požiadavky/výnimky

Balenie vo vymedzenej zemepisnej oblasti
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Opis požiadavky/výnimky

Ružové likérové vína vyzrievajú aspoň do 1. marca roku nasledujúceho po roku zberu. Červené likérové vína 
vyzrievajú najmenej 12 mesiacov, z toho najmenej osem mesiacov v dubových nádobách. Biele likérové vína 
dozrievajú najmenej 18 mesiacov, z toho najmenej 12 mesiacov v dubových nádobách. Likérové vína oprávnené na 
označenie „vieux“ („staré“) vyzrievajú viac ako sedem rokov v dubových nádobách. Zmes niekoľkých likérových vín 
sa môže označovať výrazom „vieux“ za predpokladu, že všetky likérové vína vyzrievali viac ako sedem rokov 
v dubových nádobách. Likérové vína, oprávnené na výraz „très vieux“ („veľmi staré“) alebo jeho ekvivalent „extra 
vieux“ („extra staré“) vyzrievajú viac ako 12 rokov v dubových nádobách. Zmes niekoľkých likérových vín môže byť 
označená výrazom „très vieux“ alebo jeho ekvivalentom „extra vieux“ za predpokladu, že všetky likérové vína 
vyzrievali viac ako 12 rokov v dubových nádobách. Povinnosť balenia v zemepisnej oblasti vyplýva z výrobných 
postupov a pôvodnej rodinnej konzumácie a jeho cieľom je zachovať vlastnosti a osobitosť chráneného označenia 
„Pineau des Charentes“. Výroba tohto výrobku si na jednej strane totiž vyžaduje know-how, pokiaľ ide o zmesi, 
a zrenie v drevených sudoch v okysličenom prostredí na strane druhej. Je teda potrebné zamedziť akejkoľvek 
preprave výrobku a obmedziť akúkoľvek manipuláciu na konci procesu zrenia, aby sa neohrozili kvalitatívne 
vlastnosti získané na základe technicky ovládaného výrobného postupu. Obmedzenie balenia v zemepisnej oblasti 
navyše umožňuje lepšiu vysledovateľnosť a uľahčuje kontrolné činnosti výrobku. Vína sa uvádzajú na spotrebiteľský 
trh v sklenených fľašiach vybavených garančnou kapsulou alebo známkou.

Predmet požiadavky/výnimky

Označovanie

Právny rámec

vnútroštátne právne predpisy

Typ ďalšej požiadavky/výnimky

dodatočné ustanovenia o označovaní

Opis požiadavky/výnimky

V prípade likérového vína možno uviesť ročník, ak 100 % vína pochádza z toho istého roku výroby vína „Pineau des 
Charentes“. Názov označenia sa môže doplniť výrazom „vieux“ („staré“) alebo „très vieux“ („veľmi staré“) [alebo 
rovnocenným výrazom „extra vieux“ („extra staré“)] v prípade likérových vín, ktoré spĺňajú výrobné podmienky 
stanovené pre tieto výrazy v tejto špecifikácii. Pre vína Pineau des Charentes je povolený údaj o veku, ak obdobie 
vyzrievania v dubovej nádobe trvalo obdobie celých troch rokov. Uvedený vek nesmie presiahnuť dĺžku vyzrievania 
výrobku v dubovej nádobe. V prípade sceľovaných vín sa uvádza vek šarže s najkratším časom vyzrievania v dubovej 
nádobe.

Za kontrolovaným označením pôvodu „Pineau des Charentes“ sa môžu uvádzať doplňujúce zemepisné označenia „Ile 
de Ré“ alebo „Ile d’Oléron“ v prípade likérových vín, ktoré spĺňajú podmienky výroby stanovené pre tieto doplňujúce 
zemepisné názvy.

Elektronický odkaz (URL) na uverejnenie špecifikácie výrobku

https://info.agriculture.gouv.fr/boagri/document_administratif-5d7e4695-8e58-4a4c-b216-a6a790be134e
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